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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I nie ma kto by wzywat Twojego imienia, kwapit si¢ do
dostowny | dostowny uchwycenia si¢ Ciebie, gdyz zakryle$ przed nami swoje
oblicze™* i roztopite§** za sprawa™** naszych
Win.****l)2)3)4)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad I nikt nie wzywa Twojego imienia, nikomu nie §pieszno
literacki literacki uchwycié sie Ciebie, gdyz zakryle$ swe oblicze przed nami,
pozwolites nam stopnie¢ w mocy naszych win.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | I nie ma nikogo, kto by wzywat twego imienia i zbudzit sie,
literacki Biblia Gdanska | aby si¢ ciebie chwyci¢. Zakryle§ bowiem swoje oblicze
przed nami i sprawites, ze niszczejemy z powodu naszych
nieprawosci.
BG Przektad Biblia Gdanska | Nadto niemasz, ktoby wzywal imienia twego, i pobudzit si¢
literacki do tego, aby sie chwycit ciebie, przynajmniej teraz, gdys
zakryl twarz swoje przed nami, a sprawites, aby$my
niszczeli dla nieprawosci naszych.
BIW Przektad Biblia Jakuba Nie masz, kto by wzywat imienia twego, kto by powstat
literacki Wujka i trzymatl ciebie. Zakryle$ twarz twoje od nas i roztracite$
nas w rece nieprawosci naszej.
BT'99 Przektad Biblia A jednak, Panie, Ty jestes naszym Ojcem. My jestesSmy
literacki Tysigclecia gling, a Ty naszym Tworcg. Wszyscy jesteSmy dzietem rak
Twoich.
BW Przektad Biblia I nie ma nikogo, kto by wzywal twojego imienia, kwapit si¢
literacki Warszawska do uchwycenia sie ciebie, gdyz zakryle$ swoje oblicze
przed nami i oddates nas w moc naszych grzechow.
EKU'18 | Przektad Biblia A przeciez, o JAHWE, Ty jeste$ naszym Ojcem, my —
literacki Ekumeniczna gling, a Ty — tym, ktory nas uksztattowal, wszyscy jestesmy
dzielem Twojej reki.
PAU Przektad Biblia Paulistow | A przeciez, JAHWE, Ty jeste$ naszym ojcem! My jesteSmy
literacki gling, a Ty naszym Stworcg. Wszyscy jesteSmy dzielem rak
twoich!
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | A przeciez, o Jahwe, Tys jest Ojcem naszym! My - gling,
literacki a Ty - naszym Tworca, i dzietem rgk Twoich jesteSmy my
wszyscy!
TUB Przektad bi6misa. HoBwuit I rertep, [N'ocriom, Ty Ham 6aThKO, @ MU BCi TIMHA, JIUTO
literacki nepeknan YbT TBOIX PYK.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia A teraz, o WIEKUISTY, Ty jeste$ naszym Ojcem! My
dynamiczny | Gdanska gling, a Ty naszym Tworcg; my wszyscy jesteSmy dzielem
Twojej reki.
PNS1997 | Przekiad Przektad Nowego | I nie ma nikogo, kto by wzywatl twego imienia, nikogo, kto
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dynamiczny

Swiata

by si¢ ocknat, Zeby si¢ ciebie uchwyci¢; bo zakryles przed
nami swoje oblicze i sprawiasz, ze topniejemy od mocy
naszego przewinienia.
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